PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. iMoo np RPS- 155

Vilnius

L. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiangio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
»Sanitex®, atstovaujama Food service veiklos vadovés Baltijos Salims Riitos Varanavi&és, veikiangios
pagal jgaliojimg (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymu, sudaré 3ig prekiy viesojo pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti maisto produktus (toliau — Prekés), kuriy
pavadinimai, Prekéms nustatyti techniniai reikalavimai, kiekiai ir kainos pateikti Sutarties 1 priede
»Prekiy pavadinimai, reikalavimai, kiekiai ir jkainiai® (toliau — 1 priedas).

1.2. Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy kiekiai yra maksimalis, Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso
Sios Sutarties 1 priede nurodyto Prekiy kiekio per visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Prekeés
isigyjamos pagal poreikj.

1.3. Mokétojas — Lietuvos kariuomené jsipareigoja uz Sutartyje ir jos prieduose nurodytus
reikalavimus atitinkan&ias Prekes atsiskaityti Pardavéjui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Maksimali Sutarties kaina yra 2 224 065,52 Eur (du milijonai du Simtai dvide$imt keturi
tikstanciai SeSiasdeSimt penki eurai penkiasde$imt du euro centai) jskaitant 21 % pridétinés vertés
mokestj (toliau — PVM) (jeigu PVM netaikomas, nurodoma kokiu pagrindu). Prekiy jkainiai pateikti
Sutarties 1 priede. [ Prekiy jkainius turi bt jskai&iuoti visi mokeséiai ir visos Pardavéjo iSlaidos,
susijusios su Prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo),
bei visos kitos i8laidos ir mokes¢iai, galindios turéti jtakos Prekiy jkainiams ar galinéios atsirasti
vykdant $ig Sutartj. Sudarydamas 3ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas Prekiy apimtis bei prisiima
rizikq dél iSlaidy dydZiy svyravimo.

2.2. Sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio su perZifira kainos apskai€iavimo kainodara. Per¥iiiros atvejai
yra numatyti Sutarties Bendrosios dalies 2.2 papunktyje ir Sutarties 4 priede , Kainodaros taisyklés*
(toliau — 4 priedas).

2.3. 4 priedas taikomas pagal Statistikos departamento teikiamas vidutines maZmenines maisto
produkty kainas ir jy poky&ius uz praéjusj ménes.

2.4. Keitiant (didinant arba maZinant) pradinéje sutartyje numatyty jkainiy dydZius, kei¢iama
(didinama arba maZinama) ir pradiné sutarties verté.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. tiekti Mokétojo struktiiriniams padaliniams (toliau — Gaveéjai) Prekes 36 (trisdeSimt Sesis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jas pristatant Sutarties 3 priede ,,Gavéjy adresai® (toliau
— 3 priedas) nurodytais adresais pagal Prekiy pristatymo salygas ~ INCOTERMS 2020 DDP.
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3.1.2. pristatyti Gavéjams Prekes Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis sglygomis ir periodiskumu
ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos pagal Gavéjy i$
anksto pateiktus Prekiy uZsakymus Sutarties 3 priede nurodytais adresais. Prekiy uZsakymai
Pardavéjui teikiami raStu pagal Sutarties 2 priede ,,Paraigka® pateiktg formg (toliau — 2 priedas),
nurodant konkrety Prekiy kiekj ir kitg formoje nurodyts informacija. Prekiy, pateikty vir§ijant Gavéjy
uzsakymuose nurodytus kiekius, Gavéjai nepriima ir uz jas neapmokama.

3.1.3. teikti Mokétojui saskaitas uZ pristatytas Prekes Sutarties Specialiosios dalies 4 punkte ir
Sutarties Bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka ir terminais.

32. Gavéjy uisakymai Pardavéjui teikiami rastu (faksu ar elektroniniu pastu — skaitmeninés
kopijos) pagal Sutarties 2 priede pateikts formg teikiant UZsakymus prie§ 5 (penkias) kalendorines
dienas, o patikslinant rastu (faksu ar elektroniniu pastu — skaitmeninés kopijos) — pries 24 (dvide$imt
keturias) valandas (jei &i diena yra oficiali $ventiy ar nedarbo diena, tuomet prie$ jg einangig darbo
dieng) iki Prekiy pristatymo.

3.3. Gavéjai priima i§ Pardavéjo pagal pateiktus uzsakymus pristatytas Prekes atitinkanéias Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

3.4. Prekiy gamintojas, prekiy i3fasavimas bei jy tinkamumo vartoti terminas, prekiy pavadinimas,
nekeiciant prekiy sudéties, nurodyti Sutarties 1 priede, gali biti pakeisti tik pasira3ius Susitarimg dél
Sutarties pakeitimo, Pardavéjui pateikus dokumentus, jrodanéius, kad prekiy savybés ir kokybés
rodikliai atitinka nurodytus Sutarties 1 priede prekéms keliamus reikalavimus.

3.5. Jeigu Pardavéjas Prekes pristato keitiamoje taroje, tai ta targ palieka pas Gavéjg iki prekiy
tinkamumo vartoti termino pabaigos. Kei¢iama tara gra¥inama Pardavéjui pagal atskirg rasytinj
Gavéjo ir Pardavéjo susitarimg.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju uz kiekvieno uzsakymo ivykdymg atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies
4.1 papunktyje nustatyta tvarka. Prekiy perdavimas-priémimas patvirtinamas pasiraSant su prekémis
gautg sgskaitg faktiirg.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos - faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
E. sgskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétojg ir Gavéjg bei jy rekvizitus, sutarties datg
bei numerj. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos E. saskaita priemonémis, Mokétojas turi teisg
neatlikti mokéjimo.

4.3. Pardavéjui pristatius Prekes, Gavéjas per 24 (dvidesimt keturias) valandas turi teis¢ nuspresti,
ar Pardavéjo pristatytoms Prekéms bus atliekami laboratoriniai tyrimai tam, kad bty jsitikinta, jog
Prekes atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Jeigu Gavéjas priima sprendima,
kad laboratoriniai bandymai Prekéms nebus atlickami, uz Prekes, atitinkangias Sutartyje ir prieduose
nustatytus reikalavimus, Mokétojas sumoka Pardavéjui per Sutarties specialiosios dalies 4.1. punkte
nurodyts terming. Jeigu Gavéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami,
uZ Prekes Mokétojas sumokama per 30 (trisdeimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy
rezultatai ir patvirtinta, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

S. Pirkeéjo teisé vienaSaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkeéjas turi teise Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka $ig Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 48 (keturiasdegimt aStuonias) valandas nuo
Sutarties Specialiosios dalies 3.1.2 papunktyje nustatyto termino;

5.1.2. Kitais Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje numatytais pagrindais.

6. Prekiy kokybé

6.1. Tiekiamos Prekés turi atitikti Sutarties I priede nurodytus reikalavimus dél prekiy pavadinimo,
sudeéties, iSfasavimo, saugojimo sglygy, tinkamumo vartoti terminy, prekés gamintojo, prekés kilmés
Salies ir /arba kity konkregiai prekei taikytiny specialiyjy teisés akty ar galiojantiy standarty salygy.
Prekiy Zenklinimas ir ant pakuotés pateikta informacija turi atitikti 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maisty teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies keiSiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.
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1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos
direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr.
608/2004 (OL 2011, L 304, p. 18), Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos fikio ministro 2002 m. geguZés 15 d.
jsakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo* Lietuvos higienos normos HN 119:2002 , Maisto produkty Zenklinimas“
patvirtinto Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gtuodZzio 24 d. jsakymu Nr.
677, reikalavimus, taip pat kity specialiyjy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty,
nustatanéiy iSskirtinius Zenklinimo rekvizitus ar kokybines charakteristikas tam tikriems maisto
produktams, reikalavimus,

6.2. Prekiy kokybé vertinama ir Prekés priimamos pristaius jas Sutarties 3 priede nurodytais adresais.
Sutarties Bendrosios dalies 5.5-5.7 papunkéiuose nustatyta tvarka Prekéms gali buti atliekami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis — ne maZiau kaip 1
(vienas) vnt. kiekvienos ridies (jeigu usalkytos ir tiekiamos keliy riaSiy Prekes) i3 pasirinktos Prekiy
partijos ar tos pacios partijos siuntos. Tikslus imamas prekiy kiekis, reikalingas laboratoriniams
bandymams atlikti, nustatomas atsiZvelgiant j bandyma atliksianéiy specialisty (jmonés) nurodyta
kiekj. Nustadius neatitikimus, Prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant Prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pareigos nedelsiant
atsiimti Prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél Prekiy Zuvimo ar sugadinimo.

6.3. Gavéjui Prekiy pri¢émimo metu pastebéjus Prekiy jpakavimo, tinkamumo vartoti terminy (prekiy
pristatymo metu iki Prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos turi biti like ne maziau kaip 80 %
bendro tinkamumo vartoti termino laiko) ar kitus paZeidimus neatitinkandius Sutartyje ir jos
prieduose numatytiems reikalavimams (neteisingai nurodyta prekés matavimo vnt. kaina, Zenklinimas
ir kt.), suraSomas aktas, kurj pasiraSo Gavéjas ir prekes pristatgs asmuo, informuojamas Pardavéjo
atstovas (-ai), atsakingas (-i) uz tiekiamy prekiy kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuotg kopija,
arba akto kopijg iSsiunciant faksu. Siame punkte nurodytu atveju Prekés nepriimamos ir graZinamos
Pardavéjui bei laikoma, kad Prekés nebuvo pristatytos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas pristatyty Prekiy kokybe garantuoja, jy tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu.
7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus turi jvykdyti
ne véliau kaip per 24 (dvidesimt keturias) valandas nuo rastisko pranegimo apie prekiy tritkumus.
7.3. Taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatytos sglygos. Laboratoriniams
bandymams imamy Prekiy kiekis — ne daugiau kaip 1 (vienas) vnt. kiekvienos riisies (jeigu uzsakytos
ir tiekiamos keliy risiy Prekés) Prekiy i§ pasirinktos Prekiy partijos ar tos paios partijos siuntos.
Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
Bendrosios dalies 6.3 papunkéio nuostatas.

7.4. Pardavéjui pavélavus pakeisti Prekes naujomis per Sutarties Specialiosios dalies 7.2 papunktyje
nurodyta terming, taikoma Sutarties Specialiosios dalies 10.1 papunktyje nustatyta atsakomybeé.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo wZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu ustikrinama suma ne mazesné kaip
128 716,53 Eur (Simtas dvide$imt aStuoni tiikstangiai septyni $imtai esiolika eury penkiasde§imt trys
euro centai) (7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM) ir galiojimo terminas — ne trumpesnis
kaip 38 (trisdesimt astuoni) meénesiai nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Banko garantija ar draudimo
bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose
nurodytus reikalavimus.

8.2. Pardavéjas turi teis¢ pateikti banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rasts, kurio
galiojimo terminas trumpesnis uZ nurodyta Sutarties specialiosios dalies 8.1 punkte, bet ne trumpesnis
kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Tokiu atveju kartu su Sutarties ivykdymo uZtikrinimo
dokumentais Pardavéjas pateikia patvirtinima, kad banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo
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raStas bus pratgstas iki jo galiojimo termino pabaigos likus ne maZiau kaip 60 dieny, ne trumpesniam
kaip 12 (dvylikos) ménesiy galiojimo laikotarpiui (skaitiuojant nuo jo pasibaigimo dienos).

9. Subtiekéjai
Pardavéjas Siai Sutar€iai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10. Kitos sglygos

10.1. Sutarties Bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunk&iuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,2 procento nuo nepristatyty/nepakeisty Prekiy kainos be PYM uz kiekviena
uzdelstg valandg.

10.2. Sutarties Bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 procentai nuo Sutarties kainos be PVM ir sudaro 128 716,53 Eur (vieng imta
dvideSimt aStuonis tukstancius septynis Simtus SeSiolika eury penkiasdesimt tris euro centus).

10.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties Bendrosios
dalies 9.1.2 papunkgéio salygas.

10.4. Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo pateikti gamintojo iSduotos kokybés atitikties
deklaracijas, kuri turi atitikti LST EN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybe patvirtinantio
dokumento kopija.

10.5. Pardavéjo atstovas (-ai): uZ Sutarties vykdymg bei koordinavima, tiekiamy Prekiy kokybe
atsakingas vieSyjy pirkimy vadybininké Zivileé Sukaitiené, tel. 8 -37 401566, el. pastas
konkursai(@sanitex.eu

10.6. Pirkéjo atstovas: uZ Sutarties vykdymsg atsakinga GRA Atsargy valdymo departamento Maisto
ir dkiniy prekiy skyriaus vedéja Rima Tuganauskaite, tel. +370 5 265 7579, el. patas
rima.tuganauskaite@kam.It.

10.7. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Prekiy pavadinimai, reikalavimai, kiekiai ir jkainiai, 2 lapai.

2 priedas ,,Paraiska™ (forma pildymui), 1 lapas.

3 priedas ,,Gavéjy adresai®, 2 lapai.

4 priedas ,,Kainodaros taisyklés®, 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
11.1. Sutartis galioja 36 ménesius nuo Sutarties Bendrosios dalies 12.1 papunktyje nustatytos dienos,
o finansiniy ir garantiniy sipareigojimy atZvilgiu — iki visi§ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos
Kodas — 304740061

PVM mokétojo kodas — LT100011457012

Sv. Ignoto g. 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Sanitex

Kodas — 110443493

PVM mokétojo kodas — LT104434917
Raudondvario pl.131, LT-47501 Kaunas
Lietuvos Respublika

A. s. LT817044060003086732

14. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos karinomené
Kodas 188732677
PVM mokétojo kodas LT887326716




Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank“
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,Sanitex“

prie KraSto apsaugos ministerijos

Direktorius .7\
AN

P93 TEoN Foad service veiklos vadové
altijos $alims
Riita Varanaviéé

Sigitas D{'zekuﬁé cas




PREKIVY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

IL. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavime sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasiraSydamas
priémimo perdavimo akta (ar kit spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis, taip pat Mokétojas
ar Gavéjas.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i$ anksto sutarti minimaltis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negintijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
Jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

L1.11. Prekiy partija ~ tai prekés, turindios tas paéias savybes, pagamintos pagal ta padig
technologija, tomis pagiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medziagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medziagy
gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal tg pacia technologijg, tomis
paciomis salygomis, i§ ty padiy Zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo , . Nustatytos
medZiagos partijos kokybg patvirtinaniu jrodymu gali biti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiéiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokeéjimy terminas yra po to einanti

darbo diena.
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1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkséiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiéiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uZ tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyts kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i&skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaigiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keifiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai€iuoti jkainiai jforminami rasti$ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i8laidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Ugsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teise
i prekes jgyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius perdavimo-
priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir
Jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo-priémimo aktas nepasirasomas,
spec. dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus pasiraSomas patvirtinant prekiy perdavimg-
priémimg). Mokétojas pasiraS§ydamas dokumenty, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas
pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémimg, patvirtina prekiy kokybés
atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy
perdavimg-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms
atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraidkose/uZsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél
to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1

punkte numatytos sankcijos.
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3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiiiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius pavyzdZius ir su
juo pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas buna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines
su Pirkéju ir su juo pasiraSgs papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius
dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavima-pri¢émima, per 30 (trisde¥imt) dieny nuo dokumento,
patvirtinantio prekiy perdavima-priémima, ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi biti
pateikiama Mokétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesuyjy pirkimy, atlickamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis numatytomis
elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos
Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde§imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos
paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkeéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes,
atitinkan€ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per
30 (trisde3imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg
(kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
sgskaitg. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas

laidavimu).
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4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai
ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dienq nuo rastisko prane§imo, patvirtinangio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Mokétojui sumg, nevirijantia
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo sgskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik u tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar squgos kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantija ar
laidavimo rasts iSdavusiai jmonei, kad su Pardave_]u Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokeéjima) garantija ar
laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo raSto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo ra3te numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (fei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaige;s)

3.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas

Iz
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administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grgZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) hurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg
analogiskg preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal 8ig Sutartj triikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su tritkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy triikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybés. Pretenzijg galima pateikti viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkaniy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujy prekiy perdavimga-
priémimg, pasiraS§ymo dienos pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trilkumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés triikumy Salinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis
arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdymsg, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis

7S



11

laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force mafeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovau;asn Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakei€ianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
jvykdyma, o ;snparelgo_umq vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. 8alis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplmkybn;
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranestl gahmq
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saradas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts
dieny skaidiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdytl savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienadaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne véliau kaip prie$ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéjg turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.24. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty

reikalavimy;
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9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas turéjo biiti paalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/VieSyjy pirkimy atlickamy gynybos
ir saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio 6
dal.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSalilkai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dé!
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokeétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsts dieng/valandg (taikoma priklausomai
nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i$ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsts dieng/valandg Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy triikumai nepa3alinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng
uZdelsts diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

g
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11.4. Nutraukus Sutartj dé] Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal 3ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i3 biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir
paliikany mokeéjimo Pardavéjui uz pavéluots atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas )

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés
laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytg sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose
ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo ratas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas,
kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg
sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo raStiSko praneSimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (feigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavejas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokuments ar pan.),
kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumnos
sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg idaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5

punkte nustatyta tvarka.
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12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus
wZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keidiamos, isskyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vieSyjy pirkimy jstatymg ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis Vie§qjq pirkimq jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal viesyjy pll‘klml.}, atlickamy gynybos ir saugumo
stityje, jstatymg ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogijg taikomomis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepaieistq VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo
srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar plrkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bati pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tagiau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias prekes
Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojangiomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkandiomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy
Pirkejas ir Pardavéjas sudaro papildomag rasytinj susitarima, kurio salygos privalo biti analogiskos
Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés u# Sutarties paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranesxmal lletuvm/anglq (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siunéiami pranefimai turi
bliti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane§imai turi biiti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranefime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiSka praneﬁimq gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastisko pranesxmo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart; ir nebus naudOJama tokiu bdu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salysj 181pare1go_|a uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patlketos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.
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14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. paitas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uZ Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra btina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo negali bti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir Gavéjg (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskieidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutart]. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keitiamas, turi biiti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaikéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg 3alj dél tokiy duomeny ir i8laikyti
$iy duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sqnaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie paZeidimg privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams
panaikinti ar suvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyt jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu bity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti ai$kinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant sutarties salygy.
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15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samats, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB ,,Sanitex“

prie Krasto apsaugos ministerijos

R
Direktorius Food service veiklos vadové
’ Baltijos §ahms
Sigitas Dze]




